(E)J Iris ® LIVE Your voice. Your data.

Your sessions subtitled and translated live, in
everyone's language.

Live subtitles on the room screen and on everyone's phone, in several languages.
Everything runs on a laptop, even without Internet.

YOUR ROOM \ No Internet
— LIVE STAYS IN THE ROOM
o uve r— Your data never leaves the PC, even live.
\|J i \ The voice is transcribed and translated on the laptop. The
Speaker i N B B audience's phones only receive the text, over the room's
Laptop et network. Nothing is sent online.
WHAT THE AUDIENCE SEES STARTING A LIVE
Their phone, their language Three steps, one minute
© LIVE. Counci o Choose the spoken language (or "Auto”) and the
- No app: scan the QR code, the translation languages.
o four on the browser is enough.
e sl o Show the QR code on the room screen.
of the library. Everyone their language: several
P translations at the same time. e Speak: subtitles appear live.
Tuesday's meeting...
’ ’ Readable: large text, speakers told
apart.
N ~ saved per session: the transcript

and the minutes are ready as
soon as the live session ends.

Indicative example: minutes of a 2-hour session written by hand in 3 h,
versus 30 min of review with Iris.

WHAT MAKES THE DIFFERENCE

@ Several languages at once ﬂZA Language detected Room code
Everyone chooses their own. Iris follows the speaker. Only your audience sees the
subtitles.
29 speakers told apart [Z) Glossaries followed ™  Accessibility
Named, with their consent. Proper names and acronyms exact. For people with hearing loss.
IRIS LIVE ONLINE SUBTITLING (IN GENERAL)
Where the voice goes Stays on the PC Sent to an online service
Without Internet connection Yes No
Cost Licence per computer Subscription or pay-per-use

See LIVE in action. Iris SAS

. .. . contact@iris-meetings.com
Scan the QR code to request a demonstration. More at iris-meetings.com. @ :




